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rukC a tiE dl Ca RbPBén s tV n i W¡ céRg gC má
Virginia Brunton & Jeremy Badgery-Parker, Ourimbah 

ru kC ati E d l C aR b PB é n st V¡ c é R g 

dM ´ I Y ´ æ i & EdlekteLINakkalTmyénkarkatbnyhanPy I gedaysar 
stV ‘óTahrN¾ stlÁt stV rukCatitUc>«tRbeyaCn*céRg V i éc ¡
CmáedaysarstRBU W ´ ´ M I V ukW V n’ Kkarylc|asGBRbPBstcéRgEdlCar ¡ 

n EmnCar ñ M NaEdlCaCati igRbPBEdlBuM uk¡Cati enAkgú nigCuvijdM M
kEnø rukCatigvaGacecjmk:n. ¡

ENkr Cat ´ jdMnigbM uk¡ iTaMgGsEdlenACuMvi NaM GacCaRbPBén 

stVcéRg. 

² RtUvEzrkSakEnøgdaMdMNaM nigcMkarEdlenACMuvij 

kuMomanruk¡CatitUc>«tRbeyaCn¾ ³ 

manruk¡CatieRcInRbePT  Edlplþ ´kEngø RCkekandlśtcV éRgenACuMvij  
ckaM r.  CaTUeTA  ruk¡CatiNamYyEdlenAkúñgGm|Úrruk¡Cati  dUcdMNaM  
EdlelakGñkkBM ugda M KYr:ncat́TukCaRbPBénstcV éRg  ‘óTahrN¾ 
blackberry   nightshade  
EdlenAkúñgGm|rÚ rukC¡ atidUcKñanwg  ebg̈e:Ḧ  
nigemÞsepaø k’.  rukC¡ atiEdlsm|ÚN(edayp,a  CaTUeTApþl´ 
kEnøgRCkekandlśtcV éRgmyY cnM nY   
CaBiessstlV ÁitcéRgehAza   thrips.  

v¨ayrWsrbsd́NM aMCaeRcnI mankEngø rsénAepSgeT[t 
kúñgruk¡CatitUc>  «tRbeyaCn¾  
ehIykEnøgenaHrYmpSMCamYynwg   vector  (stlV ÁitcéRg 
müägEdlnaMCmWáqøg’  EdlsmRsbKañ  
GacCaRbPBénkarqøgCmá.W     

rukC¡ atitUc>«tRbeyaCn¾GaceZIVCas¬ancmøg  rvagdNM aMEdldaMdać 
edayELkBIKañ .   

dMN aMdéTe T[ t  EdlenAelIcMkarelakGñk nigelIdkmI sµ iTÆiCitxagca M 
:ćRtUvcat́TukCahaniP&yceM BaHdNM arM bsélakGk.ñ   karenHsMxańCa 
Biess  RbsinebIdMNaMEdlenAEk|r>Kña  fitkgñú Gm|Úrruk¡CatidUcKñanwg 
dMNaMEdlelakGkkBñ M ugdaM  BIeRBaHvaGacplkEþ ´ ngø rsénAdlśt V
céRgEdlnwgb̈HBaĺdld´ MNaMrbs´elakGñk.  KWCakarmanRbeyaCn¾  
Edldwgza  etdI MNaMGVxI Hø eT[tEdlplkEþ ´ ngø rsénAceM BaHstlV iÁtcéRg 
d*sMxan´ CmáW  nigstRBV Un.  óTahrN¾ v¨ayrWsénCmáW  spotted 

wilt  elIEpøeb̈ge:Ḧ    stVlÁitcéRgeQµaH    western  flower  thrips  

nigCmáW Sclerotinia  ‘CmWáduHpSitEdlbg,reLIgedaydI’ EdleZVIo  
xUcxatdld́MNaMepSg>ÉeT[tCaeRcIn. 

ka rdaMbMEbkrv a gdMNaM 

ZJ¦CatieTarTńcǵEtplkEþ ´ nøgrs´enA dl´stVcéRgbpM aø jbEnømYy  
cMnYntUc  nigCadMNaMdl* ÁsMrab́daMbMEbkdMNaMÉeT[t ßmanRbeyaCn¾  
sMrab́daMenAkñúgkEngø EdlKµankardadM uH.  tamreb[bdUcKñaenHEdr  ruk ¡ 
CatikúñgRsukénRbeTsGURsaþ lICaeRcnI   manRbeyaCn¾sMrab́daMenAkñúg 
kEnøgEdlKaµ nkardaMduH  nigkatb́næyesckþIRtUvkarsMrabka´ rRKbRKg´  
elIrukC¡ atitUc>«tRbeyaCn¾.   

ru kC¡ a ti tU c>«tRbe ya Cn¾  KWCaRbPBmYyyägsxM anb́pM uténstVVlÁit 
céRg  stVéc  nigCmWá.  manhanPyi & krM itx¬sÉdlzastcV éRgngw cUl 
mkkñúgdMNaMrbs´elakGñktamry;rukC¡ atitUc>«tRbeyaCn¾ EdlenA  
kñúg  nigCMuvijdMNaMrbs´elakGk.ñ   rukC¡ atitUc>«tRbeyaCn¾pþlĆa  
CMrk nigGaharsMrabśtVliÁtcéRg  nigéc  ehyI eZIVCakEnøgsMrab́bg,r  
beg,ItCmáW.  

søwkeQI  nigEpøeQIEdleKe:Hecal  pþl´CakEnøgRCk  ekandl´stVlÁitcéRg  nigCmáW   
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kM M ´ M M ø M ´ V Ie TcsN ldN a GacokEngRCkekansrabstcéRgCaeRcn 

pþ ´ ovanU ø uteRKaHz ´ I I ´ M þúCMvijl vkEn ñ edm|rgcaenAmMgp ak u
munngpþrkEnø ñú dM déTmY M M ´ M Mw Ú geTAkg NaM yeT[t. keTcsNldNa
manrY M ukCati ´ EdleKykecjBI NamTagr ¡ cas> dM M 
k* UcCaEmkeQ ´ nid I ecal MEdleKkat gb

Cat ú kl ´ENkruk¡ iEdleKykecjBIdMNaM kñgkLM úgkalrI UtlasEdr. 

Epø I ´ ukecalkúñ Na Gacpþ CakEnø akeQcas>EdlT gdM M l´ g«teRKaHzñ ´ 
sM ´ V rhUtdldM zµ:ndu I ñrabstcéRg ´ NaM I HeLgenAEk|rKa. 

dM M ´ CaBiessdNaTaM itdNazµ IN aca s> M M genaHEdlenAC M M I GacoTRCk 

ndlst ycnn pgEdr. ¡ NamY úBY ´ céRgmV Y M Y nigCmáW rukCati yEdlenAkñg 

ßEk|rdM M ´ ñ KW ycM nsxanbM utrbsstVNarbselakGk CaRbPBmY nY M ´ p ´
céRg nigGacTuksRmabostcéRgPaKeRcI gcU ú M M µ.´ V nqø ñ NazIleTAkgd

² RtUvdaḱkUnruk¡CatitUc>TaMgGs´oenAdac´BIeK 

edIm|Ibg,arkarqøgeraK nigEqkemIlodwgza 
kUnruk¡CatitUc>TaMgenaHBMumanstVcéRg 

nigCmáWeLIy munnwgdaMbNþúHva³ 

²daMbNþúHdMNaMcas´>eTAkñúgdICabnÞan´ 
eRkayeBlRcUtkat́RbmUlplrYc ßRtUve:Hbǵvaecal ³ 

s MN ĺdMN aMe Rka yka rRcUtkatRb´ mUlp l  ßdNM aEM dle Ke : Hbg ́ 
e ca l   KWCaTIland*ótþmsMrab́ciJ©wmstcV éRg.  KCW akarsMxańEdl 
daMbNúþHsNM ĺdNM aMenAkñgú  ßdNM aMEdleKe:Hbgécalo:nqab ́ 
tamlTÆPaBeZIV:n  eRkayeBldMNaM:nRcUtkat́RbmUlplrYc.  Rb 
sinebIdMNaMTaMgenHmanstlV iÁtcéRgeRcnI   kareRbR:I śzñaMsmaø b́stV 
liÁto:nRtwmRtUvmuneBldaMbNþúH nwgkat́bnæyPaBGacmanst V
céRgbþÚrkEnøgeTAenAkúñgrukC¡ ati  ßdNM aMÉeT[t.   

ru kC¡ a ti sMra bé RbpI aÞ ĺx øÜn  ßru k¡Ca ti tcU >  dUcCaCIrEdleKeRbImþgm,al 
duHenAxagcugrgdNM a M manlkN¡ ;dUcKañ nwgrukC¡ atitUc>«tRbeyaCn ¾
Edr.  rukC¡ atiTaMgenHGaceZIVCaRbPBstcV éRg ehyI BMuKYrdaMCamYy  
dNM asM rM abéZVICnM YjeLyI .   

TIkEnøgplitePaKplnImYy>  caM:ćRtUveRbIsRmab ́ ²dMNaMEtmYy  
RbePTKt́́³.  karenHmann&yzaruk¡CatiTaMgGs´EdlmanenAkñúgkEngø  
mYyca:M cRtv´ U manRbePTdUcKña nigGayudMNalKña. 

kU n ru k¡Ca ti tcU >  KWCaRbPBsMxańrbs´stlV ÁitcéRg  nigCmáW.  kUnruk ¡ 
CatitUc>:nmkBIeRkAkEnøgpltei PaKpldNM arM bsélakGk ñ ßmk 
BkEI nøgdabM NúþHrukC¡ atio:neRcInrbsélakGñkxøÜnÉg ßmkBIkEnøg 
bNþúH  niglke´ dImeQI.  karenHmann&yzakUnruk¡CatitUc>TaMgenaH 
KWCaRbPBdx* aø gM kaø rbsśtcV éRg  EdlcUleTAkúñgdMNaMrbs´elakGñk.   

 

 

 

 

karTTY < ´ Bt( ú umpSayenH :ner[bcecjBrkSavaolsal; manenAkñ ¬ Mgkare:HB I
:nsÁ – kat´ æykarcNay nigkarxatbg´ ú ´ V nigat bn M kñ RKgstcéRggkarRKb
CmWáenAkúñgeragdaMbEnø nigkUnruk¡Cati. Badgery-Parker, J and T Burfield 2009 

CamYyngKw Mnit nigOvaT:nmkBI Sandra McDougall nig Alison Anderson. 

© rdð ÚvesAEvl tamry;RksgBaNiCkmµ nigvinieyaK ehdðarcnasmnÆj Y ¢ ¬&
RbcaM M ´ nigkic© M I qñ M2010. elakGkGaccmgø Eckcay nigedaHRsaytbn ber a ñ
CamYyngkare:HBum¬ I I edI I Mw pSaytamreb[bepSgBenHedayesr m|eKalbNgNa 
mY KWoEtelakGk:nbBa¢ zaRksY iC¢ µ nigvinieyaK ehdðarcnay ñ ak´ gBaN km
sm¬nÆ tbn´ nigkicbM I KWCam©as´ µsiTiénkare:HBum¬& RbcaM M © er km Æ pSayenH. 

ISSN 1832-6668 

karRbkasminTTYlxusRtUv; Bt( úgkare:HBum¬ KW MGagelImanenAkñ pSayenH s
cM w nigkaryl´ genAkñgeBlkBugsresr ‘ExmI qña2012’. eTaHeNHdg dw ú M na M
Caÿ þ edaysarkareC]nel]nEpñ eNHdw Gñ I ´ Uv:nrlkGMagenHkI kcM g keRbR:sRt M w
BI þRtUvkaredm|IoR:kdc|asza Bt(manEdleKBgEpw keTAelmanlk¡esckI I ´ Á I N; 
Tan´ nigsrab´ Ilbc©b|nPaBénBt( YyPakgarsmRsbrbs´eBl M Eqkem ú ñ manCam ñ ´
RksY µ ñ æZatuedm ßGñ þlOvaTÉkraCüsrabM ´Gñ I ´gósSahkmEkéqvtú I kp ´ keRbR:s. 

cuHpSayedayRksYgósSahkmµEkéqñvtúæZatuedIm EdlCaEpkmñ YyrbsRks´ gY
BaNiCkmµ nigvinieyaK ehdðarcnasm¬nÆ M M ´ nigkic© M I¢ & Rbcatbn ber. 

Trim reference INT 12/24526 

karplitb&NÑ (manenH nigkarbkERbPasa:nTTYlBt
karp< ´pgR:kmYycM BI eragEdlTTlR:k´t < ´ ´ ENk KM Y ób 

tæ Ö ´ HAL Gg< M M µGURsþ I karedaHmrbs kardNavb|km al’; 
RsayGBM KI uNPaB nigsuvtæiPaBénplitplCamYyGñk 

dadM uHénósSahkmµbEnø EdlniyayPasaeRkABIPasa 
Gg´ ø karepþmKnM iténkmµviZI ivD¿nósSahkmµ øeKs I GP ¾ bEn. 

p 2 Plant sources of pests and diseases (Khmer / Cambodian) 


